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Refrain:

Couplets: 

Bien rythmé
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*
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CODA

* Le choeur fait les mimes aux couplets comme indiqué au premier couplet.

Traduction Libre:

Refrain: Maman Marie toi la mère du sauveur, nous te saluons.

1- Dieu t'a bénie pour que tu portes en toi le Sauveur du monde et que tu l'enfantes.

2- Nous venons te louer mère du Sauveur, nous te louons la bien-aimée de Dieu, 

nous te saluons

3- Que tu es belle mère du sauveur, sois notre mère à tous, prends pitié et écoute-nous.

4- Nous t'avons choisie comme Patrone du Kamerun, jette un regard sur le Kamerun.

5- Ceux qui mettent du désordre dans le pays et pratiquent la sorcellerie, les laisseras-tu faire?

6- Il y en a qui maltraitent les autres et pratiquent le''Kong'', les laisseras-tu faire?

7- Il y en a qui vont en guerre contre les autres, avec des armes qui tonnent partout,  

   cette guerre fait rage sur toute la planète.

8- Les nantis méprisent les pauvres, ne laisse pas ces derniers mourir de faim.

Coda: Notre confiance est en ton fils et rien ne lui est impossible, la puissance de Dieu terasse Satan.
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